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MINUTES
of the meeting of 22 October 2008, from 15.00 to 15.30
STRASBOURG

The meeting opened at 15.05 on Wednesday, 22 October 2008, with Sean O Neachtain
(Chairman) in the chair.

1. Adoption of the draft agenda (PE 409.288)

The draft agenda was adopted.

2. Adoption of the draft minutes of the meeting of 23 September 2008 (PE 409.279)
The draft minutes were adopted.

3. Communications by the Chairman

The Chairman quoted the results of the elections in Canada; the new government would be a
minority one.

4. Latest information on the mission to Canada (28 October - 2 November) and
distribution of files

The Chair informed members of the following:

Arrival in Ottawa: an official EC delegation car would arrive at the airport and would pick up
the following persons at 17.30: Ms Schaldemose, Mr Titley, Mr Grau i Segu, Ms O'Connor.
Members arriving at other times were requested to take a taxi upon their arrival to go from the
airport to the hotel. It was recommended to change money into Canadian Dollars at the latest
upon their arrival at the airport.

Warm clothing: on the trip to Whitehorse participants might be confronted with "arctic
temperatures" (about -5 degrees C). Members were asked to bring comfortable and warm
clothing for the visit to Whitehorse.

PV\751829EN.doc PE409.322v01-00

EN



Prices in Canada do not indicate taxes. In general about 13 percent have to be added to the
sales price.

Participants would return to the Vancouver hotel after the visit to Whitehorse. Members were
therefore requested to bring a small suitcase for the trip to Whitehorse so they could leave
their luggage in Vancouver.

Members were asked to take their dossiers with them as no supplementary copies are
available in Canada.

Meetings: as the parliamentary committees will not have been set up, the meetings at least in
Ottawa with officials from gvt. departments could be regarded as information meetings.

Nevertheless a discussion might come up especially with politicians on the West Coast. The
following issues would be discussed:

- Canada - EU political and trade relations

- Canada-EU Summit achievements and follow up
- Air traffic (PNR)

- Climate change

- Energy and environment

- Migration

- Arctic policy

- Seals

- Afghanistan

Took the floor: Mr TITLEY, asking for issues like migration and integration to be discussed,
and Mr MIKOLASIK, proposing talks on health issues.

S. Any other business
None.
6. Date and place of next meeting

The next meeting was scheduled to take place on Thursday 11 December in Brussels.

The meeting closed at 15.25.

PE409.322v01-00 2/5 PV\751829EN.doc

EN



NPUCHCTBEH JUCT/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENCNI LISTINA/DELTAGERLISTE/
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/KATAXTAXH IAPONTQN/RECORD OF ATTENDANCE/
LISTE DE PRESENCE/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLEJUMU REGISTRS/DALYVIU SARASAS/JELENLETI v/
REGISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOSCI/LISTA DE PRESENCAS/LISTA DE PREZENTA/
PREZENCNA LISTINA/SEZNAM NAVZOCIH/LASNAOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Bropo/Mesa/Piedsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/IIpogdpeio/Bureau/Ufficio di presidenza/Prezidijs/Biuras/Elnokség/
Prezydium/Birou/Predsednictvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Sean O Neachtain (P)

Unenose/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Mékn/Members/Députés/Deputati/Deputati/Nariai/Képviselok/
Membri/Leden/Postowie/Deputados/Deputati/Jésenet/Ledamoter

Den Dover, Christel Schaldemose

3amectaunu/Suplentes/Néahradnici/Stedfortraedere/Stellvertreter/Asendusliikmed/ AvamAnpwtéc/Substitutes/Suppléants/Supplenti/
Aizstajéji/Pavaduojantys nariai/Pottagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastgpcy/Membros suplentes/Supleanti/Nahradnici/Namestniki/
Varajdsenet/Suppleanter

Marti Grau i Segu, Manuel Medina Ortega, Miroslav Mikolasik, Gary Titley

178 (2)

183 (3)

46 (6) (Touka ot nueBHus pen/Punto del orden del dia/Bod potfadu jednani (OJ)/Punkt pa dagsordenen/Tagesordnungspunkt/Péevakorra
punkt/Hpepnowo Awdtaén Enpeio/Agenda item/Point OJ/Punto all'ordine del giorno/Darba kartibas punkts/Darbotvarkés punktas/
Napirendi pont/Punt Agenda/Agendapunt/Punkt porzadku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea de zi/Bod programu schodze/
Tocka UL/Esityslistan kohta/Foredragningslista punkt)

Hab6monatemn/Observadores/Pozorovatelé/Observaterer/Beobachter/Vaatlejad/ITapatnpntég/Observers/Observateurs/Osservatori/
Noverotaji/Stebétojai/Megfigyelok/Osservaturi/ Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Observatori/Pozorovatelia/Opazovalci/
Tarkkailijat/Observatorer

PV\751829EN.doc 3/5 PE409.322v01-00

EN



o nmokana Ha npeacenareins/Por invitacion del presidente/Na pozvani predsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Me npockAnon tov [Ipoédpov/At the invitation of the Chair(wo)man/Sur l'invitation du président/

Su invito del presidente/P&c priek$sédetaja uzaicinajuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnok meghivasara/Fuq stedina ta¢-'Chairman'/
Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczacego/A convite do Presidente/La invitatia presedintelui/Na pozvanie
predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/Pa ordférandens inbjudan

CsBer/Consejo/Rada/Radet/Rat/Noukogu/Zvpfoviio/Council/Conseil/Consiglio/Padome/Taryba/Tanacs/Kunsill/Raad/Conselho/
Consiliu/Svet/Neuvosto/Réadet (*)

Komucus/Comision/Komise/Kommissionen/Kommission/Euroopa Komisjon/Erttpon)/Commission/Commissione/Komisija/Bizottsag/
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissdo/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Hpyru uactutyuuun/Otras instituciones/Ostatni organy a instituce/Andre institutioner/Andere Organe/Muud institutsioonid/
Al Beopuka opyavae/Other institutions/Autres institutions/Altre istituzioni/Citas iestades/Kitos institucijos/Mas intézmények/
Istituzzjonijiet ohra/Andere instellingen/Inne instytucje/Outras Instituigdes/Alte institutii/Iné institicie/Druge institucije/Muut
toimielimet/Andra institutioner/organ

Hpyru yaactaunu/Otros participantes/Ostatni ucastnici/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Eniong ITapdvteg/Other
participants/Autres participants/Altri partecipanti/Citi klatesoSie/Kiti dalyviai/Mas résztvevok/Partecipanti ohra/Andere aanwezigen/
Inni uczestnicy/Outros participantes/Alti participanti/Ini u€astnici/Drugi udelezenci/Muut osallistujat/Ovriga deltagare

Johanna Kriiger, Mission of Canada to the EU

Cekperapuat Ha nonurudeckure rpynu/Secretaria de los Grupos politicos/Sekretariat politickych skupin/Gruppernes sekretariat/
Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide sekretariaat/T pappateio tov [Holtikdv Opddmv/Secretariats of political groups/Secrétariat des
groupes politiques/Segreteria gruppi politici/Politisko grupu sekretariats/Frakcijy sekretoriai/Képviseldcsoportok titkarsaga/Segretarjat
gruppi politici/Fractiesecretariaten/Sekretariat Grup Politycznych/Secr. dos grupos politicos/Secretariate grupuri politice/Sekretariat
politickych skupin/Sekretariat politi¢nih skupin/Poliittisten ryhmien sihteeristot/Gruppernas sekretariat

PPE-DE Adam Isaacs
PSE
ALDE Natacha Vanbrabant
Verts/ALE
GUE/NGL
IND/DEM
UEN Regina O'Connor
NI

PE409.322v01-00 4/5 PV\751829EN.doc

EN



Kabuner Ha npeacenarens/Gabinete del Presidente/Kancelai predsedy/Formandens Kabinet/Kabinett des Prasidenten/Presidendi
kantselei/T'pageio ITpoédpov/President's Office/Cabinet du Président/Gabinetto del Presidente/Priek§sédétaja kabinets/Pirmininko
kabinetas/Elnoki hivatal/Kabinett tal-President/Kabinet van de Voorzitter/Gabinet Przewodniczacego/Gabinete do Presidente/
Cabinet Presedinte/Kancelaria predsedu/Urad predsednika/Puhemiehen kabinetti/Talmannens kansli

Kabuner Ha renepannus cexperap/Gabinete del Secretario General/Kancelat generalniho tajemnika/Generalsekretarens Kabinet/
Kabinett des Generalsekretirs/Peasekretéri biiroo/I'pageio I'evikod I'pappotéa/Secretary-General's Office/Cabinet du Secrétaire
général/Gabinetto del Segretario generale/Generalsekretara kabinets/Generalinio sekretoriaus kabinetas/Fotitkari hivatal/Kabinett tas-
Segretarju Generali/Kabinet van de secretaris-generaal/Gabinet Sekretarza Generalnego/Gabinete do Secretério-Geral/Cabinet Secretar
General/Kancelaria generalneho tajomnika/Urad generalnega sekretarja/Pédsihteerin kabinetti/Generalsekreterarens kansli

I'enepanna qupeknus/Direccion General/Generalni feditelstvi/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/Tevikn AtevBvvon/
Directorate-General/Direction générale/Direzione generale/Generaldirektorats/Generalinis direktoratas/Féigazgatosag/Direttorat
Generali/Directoraten-generaal/Dyrekcja Generalna/Direcgio-Geral/Directii Generale/Generalne riaditel'stvo/Generalni direktorat/
Padosasto/Generaldirektorat

DG PRES
DG IPOL
DG EXPO
DG COMM
DG PERS
DG INLO
DG TRAD
DG INTE
DG FINS
DG ITEC

IpaBHa cyx6a/Servicio Juridico/Pravni sluzba/Juridisk Tjeneste/Juristischer Dienst/Oigusteenistus/Noptky Yanpeoio/Legal Service/
Service juridique/Servizio giuridico/Juridiskais dienests/Teisés tarnyba/Jogi szolgalat/Servizz legali/Juridische Dienst/Wydzial prawny/
Servigo Juridico/Serviciu Juridic/Pravny servis/Pravna sluzba/Oikeudellinen yksikko/Rattstjénsten

Cekperapuat Ha Komucusta/Secretaria de la comision/Sekretariat vyboru/Udvalgssekretariatet/ Ausschusssekretariat/Komisjoni
sekretariaat/I"pappoteio emrponng/Committee secretariat/Secrétariat de la commission/Segreteria della commissione/Komitejas
sekretariats/Komiteto sekretoriatas/A bizottsag titkarsaga/Segretarjat tal-kumitat/Commissiesecretariaat/Sekretariat komisji/
Secretariado da comissdo/Secretariat comisie/Sekretariat odbora/Valiokunnan sihteeristo/Utskottssekretariatet

Hans-Hermann Kraus, Alida Nadejde

Crrpynnuk/Asistente/Asistent/Assistent/ Assistenz/Bon00¢/Assistant/Assistente/Paligs/Padéjéjas/Asszisztens/Asystent/Pomocnik/
Avustaja/Assistenter

Kathleen Huygen

(P) = IIpencenaren/Presidente/Piedseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/IIp6edpoc/Chair(wo)man/Président/Priek$sédétajs/Pirmininkas/
Elndk/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczacy/Presedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordforande

(VP) = 3amecrruk-npeacenaren/ Vicepresidente/Mistopiedseda/Nestformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Avtupoedpog/
Vice-Chair(wo)man/Vice-Président/Priek§sédétaja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnok/Vi¢i 'Chairman'/Ondervoorzitter/
Wiceprzewodniczacy/Vice-Presidente/Vicepresedinte/Podpredseda/Podpredsednik/Varapuheenjohtaja/Vice ordforande

(M) = Unen/Miembro/Clen/Medlem./Mitglied/Parlamendiliige/MéAog/Member/Membre/Membro/Deputats/Narys/Képvisel/
Membru/Lid/Cztonek/Membro/Membru/Clen/Poslanec/Jisen/Ledamot

(F) = JOmexuocrHo mume/Funcionario/Utednik/Tjenestemand/Beamter/ Ametnik/YnaAAnhog/Official/Fonctionnaire/Funzionario/
Terédnis/Pareigiinas/Tisztvisel6/Uffi¢jal/ Ambtenaar/Urzednik/Funcionario/Functionar/Uradnik/Uradnik/Virkamies/Tjinsteman

PV\751829EN.doc 5/5 PE409.322v01-00

EN



	751829en.doc

